CAPITULO LXX.

Que sigue el dé sesenta y nueve, y trata de cosas no excusadas para la claridad desta historia.

[ ™\ URMIO Sancho aquella noche en una carriola en el mismo
© aposento de Don Quijote, cosa que €l quisiera excusarla si

pudiera, porque bien sabia que su amo no le habia de
dejar dormir 4 preguntas y 4 respuestas, y no se hallaba en disposi-
cién de hablar mucho, porque los doleres de los martirios pasados
los tenia presentes, y no le dejaban libre la lengua, y viniérale mas 4
cuento dormir en una_eefiza solo, que no en aquella rica estancia
scampanado.

Salidle su temor tan verdadero y su sospecha tan cierta, que ape-
nas hubo entrado su sefior en el lecho, cumando dijo:

—: Qué te parece, Sancho, del suceso desta noche? Grande y po-
derosa es la fuerza del desdén desamorado, como por tus mismos 0jos
has visto muerta 4 Altisidora, no con otras sactas, ni con otra espada,
ni ¢on otre instrumento bélico, ni eon venenos mortiferos, sino con
la consideracién del rigor y del desdén con que yo siempre la he trata-
LU,

— Muriérase ella enhorabuena cuando quisiera y como quisiera,
respondié Sancho, y dejarame & mi en mi casa, pues ni yo la ena-
moré, ni la desdenié en mi vida. Yo no sé ni puedo pensari como sea,
que la salud de Altisidora, doncella mais antojadiza que discreta,
tenga que ver, como otra vez he dicho, con los martirios de Sancho
Panza. Ahora si que vengo 4 conocer clara y distintamente que
hay encantaderes y encantos en el mundo, de quien Dios me libre,
pues yo mo e sé librar: con todo esto suplico 4 vuesa merced me
deje dormir, ¥ no me pregunte mas, si no quiere que me arroje por
una ventana abajo.

—Duerme, Sancho amigo, respondié Don Quijote, si es que te
dan lugar los alfilerazos y pellizeos recibidos y las mamonas hechas

—Ningun dolor, replicé Sancho, llegd a la afrenta de las mamo-
nas, no por otra cosa que por habérmelas hecho duwenas, que con-
fundidas sean: y torno a suplicar 4 vuesa merced me deje dormir
porque el suenio es alivio de las miserias de los que las tienen des-
piertas.

—Sea asi, dijo Don Quijote, ¥ Dios te acompane.

Durmiéronse los des. y en este tiempo quiso eseribir v dar cnen-
ta Cide Hamete, autor rdesta grande historia, qué les movié 4 los
duques 4 levantar el edificio de la maquina referida: y dice que no
habiéndosele olvidado al bachiller Sanséne Carrasco cuando el ea-
ballero de los Espejos fué vencido y derribado por Don Quijote, cuyo
vencimiento y caida borro y deshizo todos sus designios, quiso 1-5]-
ver 4 probar la mano, esperando mejor suceso que ¢l pasado: y asi,

informandose del paje que llev6 la carta y presente & Teresa Panza,
mujer de Sancho, adonde Don Quijote quedaba, busco nuevas armas
y caballo, y puso en el escudo la blanca luna, llevandolo todo sobre
un macho, & quien guiaba un labrador, y no Tomé Cecial, su antiguo
escudero, porque no fuese conocido de Sancho ni de Don Quijote.
TLleg6, pues, al castillo del duque, que le informé el eamino y derrota
que Don Quijote Hevaba, con intento de hallarse en las justas de
Zaragoza. Dijole asimismo las burlas que le habia hecho con la
traza del desencanto de Duleinea, que habia de ser 4. costa de las
posaderas de Sancho.

En fin, di6 cuenta de la burla que Sancho habia hecho i su
amo, dandole 4 entender que Dulcinea estaba encantada y transfor-
mada en labradora, y como la duquesa su mujer habia dado & enten-
der 4 Sancho que él era el que se enganaba, porque verdaderamente
estaba encantada Dulcinea, de que no poco se 1i6 y admiré el ba-
chiller, considerando la agudeza y simplicidad de Sancho. come del
exiz-caa de I laourz de Don Qrijote. Pidiole el dujue que si le
hayase, y le venciese 6 mo, se volviese por alli 4 darle cuenta del
suceso. Hizolo asi el bachiller: partiése en su busca, no le hall6 en
Zaragoza, paso adelante; y sucediéle lo que queda referido.

Volviose por el castillo del duque. y contéselo todo, con las con-
diciones de la batalla, y que ya Don Quijote volvia 4 cumplir como
buen caballero andante, la palabra de retirarse un afio en su aldea: en
el cual tiempo podia ser, dijo el bachiller que sanase de su locura, que
esta em la intencién que le habia movido 4 hacer aquellas transforma-
ciones, por ser cosa de listima que un hidalgo tan bien entendido co-
mo Don Quijote, fuese loco.

Clon esto se despidio del duque, y se volvio 4 su lugar, esperando
en €l 4 Don Quijote. que tras él venia. De aqui tomé ocasion el du-
que de hacerle aquella burla: tanto era lo que gustaba de las cosag
de Sancho y de Don Quijete, y haciendo tomar los caminos cenca
v lejos del castillo por todas las partes que imaginé que podria vol-
ver Don Quijote, con muchos eriados suyos de 4 pie y de 4 caballo,
para que por fuerza 6 de grado le trajesen al castillo, =i le hallasen;
hallaronle, dieron aviso al duque, el cual, ya prevenido de todo lo que
habia de hacer asi como tuvo noticia de su llecada manidé encender las
hachas v las Tuminarias del patio. v poner & Altisidora sobre el ti-
mulo, con todos los aparatos que se han contado, tan al vivo y tan
bien hechos, que de la wverdad i ellos habia poca diferencia: y dice
méas Cide Hamete, que tiene para si ser tan locos los burladores como
los burlados. ¥ que no estaban los duques dos dedos de parecer ton-
tos, pues tanto ahineo ponian en burlarse de dos tontos; los cuales,

DON QUIJOTE DE LA MANCHA.

2] uno durmiendo 4 suefio suelto, y el olro velando & pensamientos
Jesatados, les tomd €l dia y la gana de levantarse: que las ociosas
plumas, ni vencido ni vencedor, jamas dieron gusto a Don Quijote.

Altisidora, en la opinién de Don Quijofle vuelta de muerte 4
vida, siguiendo €l humor de sus sefiores, coronada con la misma guir-
nalda que en el tamulo tenia, y vestida una tunicela de tafetdn
blanco sembrada de flores de oro, y sueltos los cabellos por las es-
paldas, arrimada a un béicunlo de negro y finisimo ébano, entro en el
aposento de Don Quijote, con cuya presencia, turbado y confuso se
encogi6 y cubrio casi todo con las sabanas y colchas de la cama, muda
la lenzua, sin que acertase 4 hacerle cortesia ninguna. Sentose Al-
tisidora en una silla junto 4 su ecabecera, y después de haber dado un
gran suspiro, con voz tierna y debilitada le dijo:

— Cuando las mujeres principales y las recatadas doncellas afro-
pellan por la honra, y dan licencia 4 la lengua que rompa por fodo
inconveniente, dado noficia en piblico de los secretos que su corazon
encierra, en estrecho término se hallan.

Yo, senor Don Quijote de la Mancha, soy una destas, apretada,
vencida y enamorada; pero con todo esto sufrida y honesta, tanto,
que por serlo tanto reventé mi alma por mi silencio, y perdi la vida.
Dos dias ha que por la consideracion del rigor con que me has tra-
tado, joh mas dure que marmol & mis quejas, empedernido eaballero!

1e estado muerta, 6 4 lo menog juzeada vor tal de los que e han
visto: y si no fuera porque el amor, condoliéndose de mi, deposito mi

remedio en log martirios deste buen escudero, alld me quedara en el
otro mundo.

— Bien pudiera el amor, dijo Sancho, depositarlos en los de mi
asno, que yo se lo agradeciera. Pero digame, senora, asi el cielo la
acomede con otro mais hlando amante que mi amo. ;que es 1o que vio
en el otro mundo? ; qué hay en el infierno? porque quien muere deses-
perado, por fuerza ha de tener aquel paradero.

—Ta yerdad que os diga, respondié Altisidora, yo no debi de
morir del todo, pues no entré en el infierno: que si alla entrara, una
por una no pudiera salir dél aunque quisiera. La verdad es que lle-
gué 4 la puerta, donde estaban jugando hasta una docena de diablos
4 la pelota, todos en calzas y en jubodn, con valonas guarnecidas con
puntas de randas flamencas y con unas vueltas de lo mismo, que les
servian de punos, con cuairo dedos de brazo de fuera, porque pare-
ciesen las manos mas largas, en las cuales tenian unas palas de fuego:
y 1o que mas me admiré fué que les servian en lugar de pelotas libros,
al parecer llenos de viento y de borra, cosa maravillosa y nueva; pero
esto no me admiré fanto como el ver que siendo natural de los juga-
dores el alecrarse los gananciosos, y entristecerse los que pierden,
alli en aquel juago todos gruiifan, todos regafiaban y todos mal--
decian.

— Hso no es maravilla, respondi6 Sancho, porque los diablos,
jueguen 6 mo jueguen. nunca pueden estar contentos, ganen 6 no
ganen. :

—Asi debe de ser, respondio Altisidora: mas hay otra cosa, aue
también me admira (quiero decir me admird entonces), y fué que al
primer holeo no quedaba pelota en pie, ni de provecho para servir otra
vez, y asi menudeaban libros nuevos y viejos, que era una maravilla.

A uno dellos, nuevo, flamante y bien encuadernado, le dieron un
papirotazo que le sacaron las trpas, y le esparcieron las hojas. Dijo
un diablo & otro:

—Mirad qué libro es.ese; y el diablo le respondié:

— Esta es la “Segunda parte de la historia de Don Quijote de
la Mancha,” no compuesta por Cide Hamete, su primer aufor, sine
pom un aragonés, que él dice ser natural de Tordesillas.

—Quitadmele de ahi, respondié el otro diablo, y metedle en los
abismos del infierno, no le vean mas mis 6jos.

—:Tan malo es? respondio6 ¢l otro.

—Tan malo, replico €l primero, que si de propésito yo mismo me
pusiera 4 hacerle peor, no acertara. Prosiguieron: su juego pelo-
teando otros libros, y yo por haber oido nombrar 4 Don Quijote, &
quien tanto adamo y quiero, proecuré que se mg quedase en la me-
moma esta vision.

—Vision debié de ser sin duda, dijo Don Quijote, porque no
hay otro yo en ]l mundo, y ya esa historia anda por acd de mano en
Mano; pero no para en ninguna, porque todos.la dan del pie. Yo no
me he alterado en oir que ando como cuerpo fantastico por las ti-
nieblas del abismo, ni por la claridad de la fierra, porque no soy
aquel de quicn esa historia frata. Si ella fuere huena, fiel y verdade-
ra, tendra siglos de vida; pero si fuere mala, de su parto 4 la sepul-
tura no seri muy largo el camino. Tba Altisidona 4 proseguir en
quejarse de Don Quijote, cuando le dijo Don Quijote:
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— Muchas veces os he dicho, sefiora, que 4 mi me pesa de que
hayais colocado en mi vuestros pensamientos, pues de los mios antes
pueden ser agradecidos que remediados. Yo naci para ser de Dulcl-
nea del Toboso; y los hados, si los hubiera, me dedicaron para ella:
v pensar cue otra alguna hermosura ha de ocupar el lugar que en
mi alma tiene, es pensar lo imposible. Suficiente desengano es este
para que os retiréis en los limites de vuesira honestidad, pues nadie
se puede obligar 4 lo imposible. Oyendo lo cual Altisidora, mos-
trando enojarse y alterarse, le dijo:

—Vive el Setior, don bacallao, alma de almirez, cuesco de datil,
mis terco y duro que villano rogado cuando tiene la suya sobre el
hito, que si arremeto 4 vos, que os tengo de sacar los ojos. ; Pensiis
por ventura Don vencido y Don molido 4 pales, que yo me he muer-
to por vos? Todo lo que habéis visto esta noche ha sido fingido, que
no soy yo mujer que por semejantes camellos habia de dejar que me
doliese un negro de la nfa, cnanto mas morirme.

—FEso creo yo muy bien, dijo Sancho, que esto de morirsa los
enamorados es cosa de rTisa: bien lo pueden ellos decir; pero hacer,
créalo Judas.

Estando en estas pliticas entrdé el misico cantor y poeta. que
hahia cantado las dos ya referidas estancias, el cual, haciendo una
gran reverencia 4 Don Quijote, dijo:

—Vuesa merced, senor caballero, me cuente 'y tenga en el ni-
mero de sus mayores servidores, porque hi muchos dias que le soy
muy aficionado. asi por su fama, como por sus hazanas. Don Qui-
jote le respondié:

—Vuesa mercedd me diga quién es, porque mi cortesia responda




